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1. Introduccidé i marc normatiu

1.1. Naturalesa i finalitat del Projecte Linguistic de Centre

El Projecte Linguistic de Centre (PLC) és el document que estableix els criteris
d’organitzacio, us i ensenyament de les llengles en el centre educatiu, aixi com les
linies d’actuacio orientades al desenvolupament de la competéncia comunicativa
de lalumnat.

Aquestdocument concreta la planificacioé lingUistica del centre i regula la preséncia
i U'ds de les diferents llengues en ’ambit curricular i no curricular, amb Uobjectiu de
garantir que 'alumnat adquirisca una competéncia adequada en valencia, castella
i, almenys, una llengua estrangera.

El Projecte Linguistic de Centre es desenvolupa en coheréncia amb la resta de
documents institucionals del centre, especialment amb el Projecte Educatiu de
Centre (PEC), el Pla Lector, el Pla d’Atenci6 a la Diversitat, el Pla Digital de Centre i
la Programacié General Anual, amb Uobjectiu de garantir una actuacid educativa
coordinada en relacié amb el desenvolupament de la competéncia comunicativa
de lalumnat.

Através d’aquest projecte, el centre promou una educacio plurilingue i intercultural
que afavoreix el desenvolupament de la competéncia comunicativa de Ualumnat i
fomenta actituds de respecte cap a la diversitat linguistica i cultural.

1.2. Marc normatiu aplicable

El present Projecte Linguistic de Centre s’elabora d’acord amb el marc normatiu
vigent a la Comunitat Valenciana i, en particular, amb el que estableixen:

o lalLlei1/2024, de 27 de juny, de la Generalitat, de llibertat educativa, que
regula el model linguistic educatiu i Uorganitzacié de les llenglies en el
sistema educatiu valencia;

o la Llei 4/2018, de 21 de febrer, de la Generalitat, per la qual es regula i
promou el plurilingliisme en el sistema educatiu valencia, modificada per
la Llei 7/2023, aplicable en aquells cursos on encara es manté el Programa
d’Educacio Plurilingte i Intercultural (PEPLI).

Aquest marc normatiu estableix els criteris generals per a lorganitzacio de les
llenglies vehiculars en el sistema educatiu i orienta U'elaboracié dels projectes
linguistics dels centres docents.

1.3. Aplicacié normativa en el curs 2025-2026

Enelcurs escolar2025-2026, el Projecte Lingliistic de Centre s’ajusta a la normativa
vigent segons el calendari d’implantacié establit per ladministracié educativa.
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En aquells cursos on ja és aplicable la Llei 1/2024, el centre adapta U'organitzacio
de les llenglies al nou model linglistici a les disposicions d’implantacio progressiva
establides per aquesta normativa.

En els cursos en qué encara no s’ha implantat completament aquest model,
continuen sent d’aplicacio les disposicions de la Llei 4/2018, especialment pel que
fa a Uestructura del Projecte Linguistic de Centre i a l'organitzacié del Programa
d’Educacio Plurilingue i Intercultural.

El PLC s’actualitzara sempre que es produisquen modificacions normatives que
afecten U'organitzacid i 'ds de les llenglies en el sistema educatiu.

2. Context sociolingiiistic del centre

2.1. Caracteristiques linguistiques de ’entorn

ELCEIP Rosa Serrano es troba situat al municipi de Paiporta, alacomarcade ’'Horta
Sud, dins d’una zona de predomini linguistic valencia segons la legislacio vigent.

En aquest context sociolinglistic conviuen habitualment el valencia i el castella
com a llengles d’us social, administratiu i educatiu. El valencia, com a llengua
propia del territori, forma part del patrimoni cultural i linglistic de la comunitat i
constitueix un element fonamental en la identitat del nostre entorn.

El centre assumeix el compromis de contribuir a la normalitzacié i promocié del
valencia, alhora que garanteix el domini de les dues llenglies oficials i promou el
coneixement de llenglies estrangeres com a eina de comunicacié en una societat
cada vegada més global.

2.2. Caracteristiques linguistiques de 'alumnat

Lalumnat del centre presenta una realitat linguistica diversa. Una part de U'alumnat
té el valencia com a llengua habitual de comunicacié en Uentorn familiar i social,
mentre que una altra part utilitza principalment el castella.

Aquesta diversitat linguistica es reflecteix en les practiques comunicatives
quotidianes del centre i constitueix una oportunitat educativa per a fomentar el
respecte per la pluralitat linguistica i cultural.

Elcentre desenvolupa actuacions orientades a garantir que tot 'alumnat adquirisca
una competencia adequada en les dues llengles oficials i en la llengua estrangera
que forma part del curriculum.

2.3. Llengles presents en la comunitat educativa

A més del valencia i el castella, llenglies oficials del sistema educatiu valencia, en
el centre també hi ha alumnat procedent de contextos linguistics diversos, la qual
cosa aporta una major riquesa cultural i linglistica a la comunitat educativa.
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El centre promou actituds de respecte cap a aquesta diversitat linglistica i cultural
i fomenta un clima educatiu inclusiu que valore les diferents llengles i cultures
presents en U'entorn escolar.

En aquest sentit, el projecte linglistic del centre aposta per una educacio
plurilingtie que facilite el desenvolupament de la competéncia comunicativa de
alumnati el prepare per a participar activament en una societat diversa i global.

3. Eleccio de la llengua base i procés participatiu

3.1. Procediment d’eleccid de la llengua base

D’acord amb la normativa vigent en matéria d’organitzacio linguistica del sistema
educatiu valencia, les families de 'alumnat participen en U'eleccié de la llengua
base d’ensenyament i aprenentatge a Uinici de U'escolaritzacio.

Aquest procés participatiu es du a terme seguint el procediment establit per
’administracid educativa, que garanteix la informacié préevia a les families i la
possibilitat d’expressar la seua preferencia respecte a la llengua base.

La llengua base triada determina la llengua principal d’ensenyament i aprenentatge
en cada unitat, especialment en els primers processos d’adquisicido de la
lectoescriptura.

3.2. Resultats del procés participatiu

Enelcurs anterior es va realitzarel corresponent procés d’eleccid de lallengua base

en els diferents cursos d’Educacio Infantil i Educacioé Primaria del centre.

Després del procés participatiu i de la votacid per part de les families, es van
obtindre els seglents resultats:

e Lamajor partdels grups del centre han sigut designats amb el valencia com
a llengua base.

e En un dels dos grups de cinqué curs d’Educacié Primaria, la votacio va
determinar el castella com a llengua base.

Aixi mateix, les families de 'alumnat de 2 anys del curs 2025-2026 també han triat
la llengua base per a lUensenyament dels seus fills i filles d’acord amb el
procediment establit.

3.3. Aplicaci6 al centre

Els resultats del procés participatiu determinen lorganitzacié linglistica de les

diferents unitats del centre.

Aquesta distribucié reflecteix el compromis de la comunitat educativa amb la
promocioé i normalitzacio del valencia, llengua propia del nostre territori, al mateix

6



% GENERALITAT CE:P (oSa Se(fano
VA L E N C I A N A C/ Pare Jordi Maria, 12 , 46200 Paiporta (Valéncia)
\\

Codi de centre: 46030001 9612058 30

Conselleria d'Educacid, Cultura, Correu electronic: 46030001 @edu.gva.es

Universitats i Ocupacié

temps que garanteix una educacio plurilinglie que assegure el domini del valencia,
del castella i d’una llengua estrangera.

El centre organitza 'ensenyament i UUs de les llenglies d’acord amb aquests
resultats i amb els criteris establits per la normativa vigent.

4. Objectius del Projecte Lingiliistic de Centre

4.1. Objectius generals

ElProjecte Linguistic de Centre té com a finalitat garantir el desenvolupament de la
competencia comunicativa de Ualumnat en les diferents llenglies del curriculum i
organitzar U'Us i ’ensenyament de les llenglies al centre d’acord amb la normativa
vigent.

En aquest sentit, el centre promou una educacié plurilinglie i intercultural que
facilite Uaprenentatge del valencia, del castella i de la llengua estrangera, aixi com
elrespecte per la diversitat linguistica i cultural.

4.2. Objectius especifics de desenvolupament de la competencia linguistica
Els objectius especifics del Projecte Linglistic de Centre sén els seglients:

e Garantir que 'alumnat adquirisca una competéncia adequada en les dues
llengiies oficials, valencia i castella, al llarg de l'etapa educativa.

e Afavorir el desenvolupament de la competéncia comunicativa en llengua
estrangera, especialment en anglés, mitjancant activitats curriculars i
projectes educatius.

e Promoure el valencia com a llengua de comunicacié habitual en la vida
delcentre, tanten 'ambitacademic com en les relacions internes i externes.

e Desenvolupar les diferents dimensions de la competéncia comunicativa:
comprensio6 oral, expressié oral, comprensié lectora i expressioé escrita.

o Fomentar Uhabit lector i Uinterés per la lectura en les diferents llengues del
curriculum.

e Desenvolupar el vocabulari de Ualumnat de manera progressiva en
valencia, castella i anglés, mitjancant activitats sistematiques que
afavorisquen 'ampliacio del léxic.

e Fomentar actituds de respecte cap a la diversitat lingiliistica i cultural
present en la comunitat educativa.
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4.3. Promoci6 del plurilinguisme i interculturalitat

El centre promou una educacié plurilinglie que afavorisca el desenvolupament de
la competéncia comunicativa de ’'alumnat en les diferents llenglues del curriculum
i que contribuisca a formar ciutadans oberts, respectuosos i capacgos de
comunicar-se en contextos diversos.

En aquest sentit, el Projecte Linglistic de Centre fomenta el coneixement i 'us del
valencia, del castella i de la llengua estrangera com a instruments de comunicacio,
d’aprenentatge i de relacio social.

A més, el centre desenvolupa diferents actuacions orientades a reforcar el contacte
de alumnat amb altres llengles i cultures. Entre aquestes actuacions destaca la
participacio d’un auxiliar de conversa en llengua anglesa, que collabora amb el
professorat en activitats d’expressié i comprensid oral i contribueix a acostar
alumnat a contextos comunicatius reals en llengua estrangera.

Aixi mateix, el centre participa en programes de mobilitat i cotlaboracié educativa
que permeten la presencia d’estudiants o cotlaboradors internacionals. En aquest
sentit, la participacié d’una estudiant procedent d’Austria afavoreix el coneixement
d’altres llengues i cultures, i ofereix a lalumnat Uoportunitat d’entrar en contacte
amb la llengua alemanya i amb altres realitats europees.

Mitjancant aquestes actuacions, el centre contribueix a desenvolupar una
educacio intercultural que valore la pluralitat de llenglies i cultures com una
oportunitat d’enriqguiment personali social.

5. Organitzacio de les llengiies en el centre

5.1. Criteris generals d’organitzacié linguistica

Lorganitzacié de les llenglies en el centre s’estableix d’acord amb la normativa
vigent del sistema educatiu valencia i amb els resultats del procés d’eleccio de la
llengua base realitzat per les families de 'alumnat.

Elcentre garanteix la presenciail’us de les dues llengues oficials, valencia i castella,
aixi com de la llengua estrangera del curriculum, amb Uobjectiu d’afavorir el
desenvolupament d’una competéncia comunicativa adequada en totes elles.

En Uorganitzacio de les llenglies vehiculars es tenen en compte els criteris seglients:

e lallenguabasetriada perlesfamilies comallengua principald’ensenyament
i aprenentatge;

o elrespecte als percentatges d’us de les llengues establits per la normativa
vigent;
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e la necessitat de garantir la preséncia de les dues llenglies oficials en el
procés d’aprenentatge de 'lalumnat;

e laincorporacié progressiva de la llengua estrangera en el curriculum.

Aquesta organitzacio linguistica es concreta en la distribucid de llengles vehiculars
en les diferents etapes educatives i en la planificacié de les arees o materies
impartides en cada llengua.

5.2. Distribucid de llengues vehiculars en Educacio Infantil

En letapa d’Educacio Infantil, Uorganitzacié linglistica del centre s’estableix
d’acord amb el model plurilinglie vigent i amb els criteris establits per la normativa
educativa.

La llengua base determinada per a cada unitat constitueix la llengua principal
d’ensenyament i aprenentatge i té una preséncia majoritaria en el temps lectiu.
Aquesta llengua s’utilitza especialment en les activitats d’iniciacié a la
lectoescripturaien les situacions d’aprenentatge més significatives per a ’alumnat.

La llengua cooficial que no és llengua base també esta present en el procés
educatiu, amb lUobjectiu de garantir el desenvolupament progressiu de la
competencia linglistica de lalumnat en les dues llengues oficials.

A més, el centre incorpora la llengua estrangera, en aquest cas l'anglés, com a
llengua d’introduccié primerenca, amb activitats adaptades a U'edat de 'alumnat i
orientades principalment al desenvolupament de la comprensié i expressié oral.

La distribucid de llengues en aquesta etapa es concreta en els percentatges i en
Uorganitzacio horaria que es mostren a continuacio.

BASE COOFICIAL NO BASE ANGLES
2 anys 13:30 hores 5:30 hores 2:15 hores
3 anys 13:30 hores 5:30 hores 2:15 hores
4 anys 13:30 hores 5:30 hores 2:15 hores
5 anys 13:30 hores 5:30 hores 2:15 hores

5.3. Distribucio de llengues vehiculars en Educacio Primaria

En Uetapa d’Educacié Primaria, Uorganitzacio de les llenglies vehiculars es realitza
d’acord amb la normativa vigent i amb els resultats del procés d’eleccio de la
llengua base.

Durant tota Uetapa, 'alumnat cursa les arees linglistiques de Valencia: Llengua i
Literatura, Llengua Castellana i Literatura i Llengua Estrangera (anglés), amb
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l'objectiu de garantir el desenvolupament de la competéncia comunicativa en les
diferents llenglies del curriculum.

La llengua base triada per les families constitueix la llengua principal
d’ensenyament i aprenentatge en cada unitat, especialment en els primers cursos
de Uetapaien el procés d’adquisicié i consolidacio de la lectoescriptura.

En els dos primers cursos d’Educacié Primaria, la llengua cooficial que no és
llengua base té una presencia minima del 25 % del temps lectiu, amb la finalitat
de garantir el desenvolupament equilibrat de la competéncia linglistica en les dues
llengles oficials.

A partir de tercer curs d’Educacio Primaria, el centre garanteix la preseéncia de les
dues llenglies cooficials com a llenglies vehiculars en el procés d’ensenyament i
aprenentatge, d’acord amb el model establit per la normativa vigent. En aquest
sentit, la llengua base manté una presencia majoritaria, pero la diferéncia entre el
temps lectiu vehiculat en les dues llenglies cooficials no pot superar el 20 % del
total del temps lectiu.

Pel que fa a les arees no linglistiques, el centre organitza la llengua vehicular de
determinades arees d’acord amb els criteris establits per la normativa i amb les
caracteristiques organitzatives del centre. En aquest sentit, es planteja que l'area
de Matematiques es vehicule en castella i que 'area de Coneixement del Medi
Natural, Social i Cultural es vehicule en valencia.

Aquesta distribucié permet garantir la presencia equilibrada de les dues llengles
cooficials en 'aprenentatge de ’'alumnat i facilita Uorganitzacid horaria del centre,
especialment en aquells casos en qué coexistixen unitats amb llenglies base

diferents.
BASE COOFICIAL NO BASE ANGLES
. Entre 16-17 . .
1ri2n . Entre 8-9 sessions 5 sessions
sessions*
. Entre 14-15 . .
3r, 4t, 5t i 6t . Entre 10-11 sessions 5 sessions
sessions*

* Les sessions proposades sén de 45 minuts i podran ser compensades en el
cicle.

5.4. Percentatges d’us de les llengles en el temps lectiu

L'organitzacioé del temps lectiu dedicat a cada llengua es realitza d’acord amb els

criteris establits per la normativa vigent en materia d’educacio plurilingte.

Enletapa d’Educacio Primaria, el centre garanteix la preseéncia de les dues llenglies
cooficials com a llengles vehiculars en el procés d’ensenyament i aprenentatge,
respectant els percentatges establits per la normativa.

10



% GENERALITAT CE:P (oSa Se(fano
VA L E N C I A N A C/ Pare Jordi Maria, 12 , 46200 Paiporta (Valéncia)
\\

Codi de centre: 46030001 9612058 30

Co.n59”?|'ia d.'Edut:aCi_C'l, Cultura, Correu electronic: 46030001 @edu.gva.es
Universitats i Ocupacié

La llengua base triada per les families tindra la preséncia majoritaria entre les dues
llenglies cooficials, pero la diferéncia entre el temps lectiu vehiculat en valencia i
en castella no podra superar el 20 % del total del temps lectiu.

Pel que fa a la llengua estrangera, en Uetapa d’Educacié Primaria es dedicara un
minim del 15 % del temps lectiu i un maxim del 25 % a l’'anglés.

Aquest percentatge inclou tant les sessions corresponents a l'area linguistica de
llengua estrangera com les possibles sessions d’arees no linglistiques impartides
en aquesta llengua.

En cas que el centre desitge superar el 25 % del temps vehicular en llengua
estrangera, sera necessari sollicitar Uautoritzacié corresponent a la Direccié
General d’Ordenacio Educativa i Politica Linguistica, d’acord amb el que establix la
normativa vigent.

La distribucid concreta de les llenglies vehiculars es revisara anualment en funcié
dels recursos personals del centre i s’incorporara a la Programacié General Anual.

5.5. Organitzacio de la lectoescriptura

El procés d’iniciacié i consolidacié de la lectoescriptura es realitza en la llengua
base triada per les families a Uinici de U'escolaritzacié de 'alumnat.

Aquest criteri permet facilitar Uadquisicié dels primers aprenentatges linglistics i
afavorir eldesenvolupamentde les habilitats basiques de lecturaiescripturaenuna
llengua que té una presencia majoritaria en el procés d’ensenyamenti aprenentatge.

En lUetapa d’Educacid Infantil, les activitats d’iniciacié a la lectoescriptura es
desenvolupen exclusivament en la llengua base de cada unitat.

En els primers cursos d’Educacié Primaria, el procés de consolidaciéo de la
lectoescriptura continua en la llengua base, al mateix temps que es promou el
desenvolupament progressiu de la competencia lectora i escrita en la resta de
llenglies del curriculum.

D’aquesta manera, el centre garanteix que 'alumnat adquirisca una base solida en
els processos de lectura i escriptura, alhora que desenvolupa la competéncia
linguistica en les diferents llenglies presents en el sistema educatiu.

6. Organitzacio de les llenglies per arees i mateéries

6.1. Educacio Infantil: cronograma per arees

En Uetapa d’Educacié Infantil, 'organitzacio de les llenglies en les diferents arees
d’aprenentatge es realitza d’acord amb els criteris establits en el Projecte Linguistic
de Centre i amb la normativa vigent en materia d’educacio plurilingue.
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La llengua base de cada unitat constitueix la llengua principal d’ensenyament i
aprenentatge i té una preséncia majoritaria en les activitats educatives. Aquesta
llengua s’utilitza especialment en les activitats relacionades amb el
desenvolupamentde la comunicacio, el llenguatge ilainiciacio a la lectoescriptura.

La llengua cooficial que no és llengua base també esta present en el
desenvolupament de les diferents arees, amb Uobjectiu d’afavorir el contacte
progressiu de "alumnat amb les dues llengues oficials.

Aixi mateix, el centre incorpora activitats d’introduccié a la llengua estrangera,
principalment orientades al desenvolupament de la comprensié i expressio oral.

La distribucid concreta de les llenglies en les diferents arees es reflecteix en el
cronograma d’organitzacié horaria que es presenta a continuacio.

2 anys 3 anys
X No , - No ,
Arees Base Anglés Arees Base Anglés
base base
Crelxemen.t en 4:30 Cre|xemen.t en 4:30
Harmonia Harmonia
Descobriment i Descobriment i
Exploracié de 6:00 | 2:30 Exploraciéde | 6:00 | 2:30
UEntorn UEntorn
. L Comunicaciéi
Comunicacio i o
Representacio de Representacio
; 3:00 | 3:00| 2:15 de 3:00 | 3:00 2:15
la Realitat .
la Realitat
4 anys 5 anys
= No , . No ’
Arees Base Anglés Arees Base Anglés
base base
Crelxemen.t en 3:45 Cre|xemen.t en 4:30
Harmonia Harmonia
Descobriment i Descobriment i
L. , 6:00 | 2:30 Exploracié de | 6:00 | 2:30
Exploracié de UEntorn ,
Entorn
Comunicacié i Comunicaciéi
Representaciodela | 3:45 | 3:00 | 2:15 | Representacio | 3:00 | 3:00 2:15
Realitat de la Realitat

6.2. Educacio Primaria: llengua vehicular de les arees

En letapa d’Educacié Primaria, la llengua vehicular de les diferents arees o
materies s’organitza d’acord amb els criteris establits en el Projecte Linguistic de
Centre i amb la normativa vigent.

Les arees linguistiques de Valencia: Llengua i Literatura, Llengua Castellana i
Literatura i Llengua Estrangera (anglés) es desenvolupen en la llengua
corresponent.
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Pel que fa a les arees no linglistiques, el centre estableix la llengua vehicular
d’acord amb els criteris d’organitzacio linglistica i amb els percentatges d’us de les
llengles previstos en la normativa.

En aquest sentit, el centre planteja que:
e l'area de Matematiques es vehicule en castell3;

e |’area de Coneixement del Medi Natural, Social i Cultural es vehicule en
valencia.

Aquesta distribucié permet garantir la preséncia equilibrada de les dues llengles
cooficials en el procés d’aprenentatge de 'alumnat.

6.3. Criteris per a la seleccid de llengua vehicular en arees no linglistiques

La selecci6 de la llengua vehicular en les arees no linguistiques es realitza tenint en
compte diversos criteris pedagogics i organitzatius.

Entre aquests criteris destaquen:

o elrespecte als percentatges d’us de les llengles establits per la normativa
vigent;

o lapresencia equilibrada de les dues llengles cooficials en el curriculum;
o lallengua base triada per les families;
e elsrecursos personals del centre i Uorganitzacio dels horaris.

Aquests criteris permeten garantir una planificacio linguistica coherenti ajustada a
la realitat del centre.

7. Promocioé de la competéncia comunicativa

El centre promou el desenvolupament de la competencia comunicativa de
lalumnat en les diferents llengles del curriculum mitjangant activitats que
afavoreixen la comprensio i Uexpressio oral i escrita.

Aquestes activitats es desenvolupen en les diferents arees i situacions
d’aprenentatge, amb 'objectiu de fomentar U'ds funcional de les llengues i millorar
les habilitats comunicatives de 'alumnat.

A més, les actuacions desenvolupades estan orientades a garantir 'accés de tot
Palumnat a Uaprenentatge de les llengues, d’acord amb els principis del Disseny
Universal per a UAprenentatge (DUA), adaptant les estratégies metodologiquesiels
recursos educatius a les diferents necessitats, ritmes i estils d’aprenentatge.
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7.1. Desenvolupament de la comprensio oral

Es realitzen activitats orientades a millorar la capacitat de Ualumnat per
comprendre missatges orals en diferents situacions comunicatives.

Entre aquestes activitats destaquen:

e audicions i activitats de comprensié oral en les diferents llenglies del
curriculum;

e escolta de contes, narracions i explicacions a l'aula;
e participacio en activitats orals dirigides pel professorat;

e activitats de comprensié oral en llengua estrangera amb el suport de
lauxiliar de conversa.

Aquestes activitats contribueixen a desenvolupar estratégies d’escolta activa i
comprensié del discurs oral.

7.2. Desenvolupament de U'expressi6 oral

Elcentre fomenta Uexpressio oral de 'alumnat mitjangant activitats que afavoreixen
la participacié activa i 'Us de la llengua en situacions comunicatives diverses.

Entre aquestes activitats es troben:
e exposicions orals sobre temes treballats a l’aula;
e presentacions de treballs i projectes;
e dramatitzacions irepresentacions;

e activitats de role-play en llengua anglesa, orientades a simular situacions
comunicatives quotidianes;

e participacié en el programa de radio del centre, en el qual 'alumnat pot
preparar i gravar continguts orals com noticies, entrevistes, recomanacions
de lectura o altres seccions relacionades amb la vida escolar.

Aquestes activitats permeten desenvolupar la fluidesa, la seguretat i la capacitat
d’expressio oral de alumnat, aixi com fomentar U'ds funcional de les llengues en
contextos comunicatius reals.

7.3. Desenvolupament de la comprensio lectora

Eldesenvolupament de lacompetencia lectora es treballa mitjangcant activitats que

fomenten U'habit lector i la comprensio de diferents tipus de textos.

Entre aquestes activitats destaca el programa de padrins lectors, en el qual
alumnat de cursos superiors comparteix moments de lectura amb alumnat més
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menut, afavorint la motivacié per la lecturaieldesenvolupament de la competéncia
lectora.

A més, el centre realitza activitats de lectura guiada, lectura compartida i treball de
comprensio6 de textos en les diferents llengues del curriculum.

7.4. Desenvolupament de U'expressio escrita

Eldesenvolupament de ’'expressio escrita es treballa de manera progressiva al llarg
de tota U'etapa educativa, mitjangant activitats que permeten a Ualumnat produir
diferents tipus de textos.

Entre aquestes activitats destaquen:
e redaccio de textos narratius, descriptius i informatius;
e elaboracié de treballs i projectes escrits;
e activitats d’escriptura guiada i creativa;
e produccio de textos en les diferents llenglies del curriculum.

A més, el centre esta treballant en la incorporacié progressiva d’activitats
d’expressio escrita vinculades al projecte de vocabulari del centre, amb l'objectiu
d’afavorir ’'Us contextualitzat del lexic treballat en valencia, castella i angles.
Aquestes activitats permeten que lUalumnat utilitze el vocabulari aprés en
produccions escrites significatives, contribuint aixi a consolidar aprenentatge
linguistic.

Aquestes activitats permeten desenvolupar la capacitat d’organitzar idees,

estructurar textos i utilitzar adequadament les llenglies en contextos comunicatius
diversos.

8. Projectes i actuacions lingiiistiques del centre

El centre desenvolupa diferents projectes i actuacions orientades a reforgar el
desenvolupament de la competéencia linglistica de alumnat i a fomentar U'Us
funcional de les llengles en contextos diversos.

Aquestes actuacions es duen a terme en les diferents llenglies del curriculum i
contribueixen a potenciar 'aprenentatge del valencia, del castella i de la llengua
estrangera.

8.1. Projecte de vocabulari del centre

El centre desenvolupa el projecte de vocabulari “Tres llengiies, mil paraules”, una
iniciativa que té com a objectiu reforgar el coneixement i U'Us del vocabulari en
valencia, castella i angles al llarg de tota l'etapa de Primaria.
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Aquest projecte estableix un treball progressiu del vocabulari en les tres llengles,
adaptat als diferents nivells educatius, amb Uobjectiu d’ampliar el lexic de 'alumnat
i millorar la seua competencia comunicativa.

A més del treball especific de vocabulari, el centre esta incorporant
progressivament activitats d’expressio escrita vinculades a aquest projecte, amb la
finalitat d’afavorir U'ls contextualitzat del léxic treballat en les diferents llenglies.
8.2. Activitats de foment de la lectura

El centre promou diferents activitats orientades a fomentar ’habit lector i a

desenvolupar la competéncia lectora de 'alumnat.

Entre aquestes activitats destaca el programa de padrins lectors, en el qual
alumnat de cursos superiors comparteix moments de lectura amb alumnat de
cursos inferiors, afavorint la motivacié per la lectura i el desenvolupament de la
comprensio lectora.

A més, el centre realitza activitats de lectura guiada, recomanacions lectores i
altres iniciatives vinculades al Pla Lector del centre.

8.3. Activitats d’expressid oral i comunicacio

El centre desenvolupa diferents activitats orientades a potenciar U'expressié oral de
'alumnati U’ds de la llengua en situacions comunicatives reals.

Entre aquestes activitats destaca el programa de radio del centre, que permet a
alumnat participar en U'elaboraci6 i gravacié de continguts orals com noticies,
entrevistes o recomanacions culturals.

A més, es realitzen exposicions orals, presentacions de treballs i activitats de
dramatitzacié que contribueixen a millorar la competéncia comunicativa de
l’alumnat.

8.4. Activitats culturals i linguistiques

El centre organitza activitats culturals i linglistiques que promouen UUs de les
diferents llenglies del curriculum i el coneixement d’altres cultures.

Entre aquestes activitats destaquen:
e celebracions i activitats culturals vinculades a les llengles del centre;
e activitats en llengua anglesa amb el suport de 'auxiliar de conversa;

e participacio en projectes iiniciatives que afavoreixen el contacte amb altres
llengles i cultures.

Aquestes actuacions contribueixen a crear un entorn educatiu que promou el
plurilinguisme i el respecte per la diversitat linguistica i cultural.
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9. Promocio de les llengilies estrangeres

Al centre es promou l'aprenentatge de llenglies estrangeres com a element
fonamental per al desenvolupament de la competéncia comunicativa de Ualumnat
i per a la seua participacio activa en una societat cada vegada més global i
interconnectada.

En aquest sentit, es desenvolupen diferents actuacions orientades a afavorir el
contacte amb la llengua estrangera i a fomentar Uinterés per altres llenglies i
cultures.

9.1. Introducci6 primerenca de ’anglés

La llengua estrangera s’introdueix de manera primerenca en 'etapa d’Educacio
Infantil, amb activitats adaptades a l’edat de 'alumnat i orientades principalment
al desenvolupament de la comprensid i expressio oral.

Aquestes activitats tenen com a objectiu familiaritzar 'alumnat amb els sons, les
paraules i les expressions basiques de la llengua anglesa, mitjangant dinamiques
ludiques, cangons, jocs i activitats comunicatives.

9.2. Projectes i activitats en llengua estrangera

Es desenvolupen diferents activitats orientades a fomentar U'Us de la llengua
anglesa en contextos comunicatius significatius.

Entre aquestes activitats destaquen:
e activitats comunicatives a l’'aula orientades a l’us funcional de la llengua;
e dramatitzacions i activitats de role-play en angles;
o celebracid d’activitats culturals relacionades amb el moén anglosaxo;
e participacio de ’alumnat en activitats orals i projectes en llengua estrangera.

Aquestes activitats permeten reforgar Uaprenentatge de la llengua anglesa i millorar
la confianca de Ualumnat en 'Us d’aquesta llengua.

9.3. Recursos i suport al professorat
El centre compta amb diferents recursos i suports per a reforgar 'ensenyament de

la llengua estrangera.

Entre aquests recursos destaca la presencia d’un auxiliar de conversa en llengua
anglesa, que collabora amb el professorat en activitats d’expressio i comprensié
orali contribueix a acostar 'alumnat a situacions comunicatives reals.

A més, el centre participa en iniciatives i programes que afavoreixen el contacte
amb altres llengles i cultures. En aquest sentit, la presencia d’una estudiant
procedent d’Austria contribueix a donar a conéixer altres realitats lingiiistiques
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europees i ofereix a 'alumnat Uoportunitat d’entrar en contacte amb la llengua
alemanya.

Aquestes actuacions contribueixen a reforgar la dimensié internacionali plurilinglie
del centre.

10. Us de les llengiies en 'ambit no curricular

L'us de les llenglies en 'ambit no curricular forma part de la vida quotidiana del
centre i contribueix a reforcar la presencia i el valor de les llenglies en diferents
contextos comunicatius.

Elcentre promou U'Us delvalencia com allengua habitual de comunicacioé en 'ambit
intern, alhora que garanteix l’Us de les dues llenglies oficials en les relacions amb
la comunitat educativa i amb Uentorn.

10.1. Ambit administratiu

En Uambit administratiu, el centre promou U'Us del valencia com a llengua habitual
en la documentacié interna, com ara actes de reunions, organigrames,
documents pedagogics i altres documents de gestio del centre.

Les comunicacions externes dirigides a les families o a altres institucions es
realitzen en valencia i castella, amb lobjectiu de garantir una comunicacié
accessible a tota la comunitat educativa.

Els certificats i altres documents oficials s’emeten en la llengua sollicitada per les
families.

10.2. Ambit pedagogic i organitzatiu

En Uambit pedagogic i organitzatiu, el centre promou UuUs del valencia en els

documents educatius i en la planificacié pedagogica.

Aixi mateix, els diferents documents institucionals del centre, com ara el Projecte
Educatiu de Centre, la Programacio General Anual o la memoria final de curs,
s’elaboren principalment en valencia.

El professorat utilitza les llenglies vehiculars establides en el Projecte Linglistic de
Centre en les activitats educatives i en les diferents situacions d’aprenentatge.
10.3. Ambit social i relacié amb l’entorn

En les relacions amb la comunitat educativa i amb U’entorn social, el centre promou
l'us del valencia com a llengua de comunicacidé habitual, al mateix temps que
garanteix la presencia de les dues llenglies oficials.

L'atencio a les families es realitza en valencia o en castella segons les necessitats
comunicatives.
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A més, el centre promou activitats i celebracions que contribueixen a reforgar Uls i
lavisibilitat delvalenciaiafomentar el respecte per la diversitat linglisticai cultural.

11. Accions de normalitzacio lingliistica

Es fomenten diferents actuacions orientades a reforgcar U'Us i la presencia del
valencia en la vida escolar, aixi com a fomentar el respecte per la diversitat
linguisticai cultural.

Aquestes actuacions contribueixen a consolidar el valencia com a llengua de
comunicacié habitual en el centre i a promoure actituds positives cap a les
diferents llengues.

11.1. Promocid del valencia en la vida del centre

El centre promou U'Us del valencia com a llengua habitual de comunicacié en els
diferents ambits de la vida escolar.

Aquest Us es reflecteix en:
e lacomunicacié interna del centre;
e ladocumentacié pedagogica i administrativa;
e les activitats educatives desenvolupades a l'aula;
e les comunicacions amb la comunitat educativa.

Aquestes actuacions contribueixen a reforcar el coneixement i 'ds del valencia
entre "alumnat i la comunitat educativa.

11.2. Preséncia de les llenglies en activitats i celebracions

El centre organitza activitats i celebracions que afavoreixen la presénciail’us de les
diferents llengues del curriculum.

Entre aquestes activitats es poden incloure:

o celebracions i activitats culturals vinculades a la llengua i la cultura
valenciana;

e activitats relacionades amb les llengues del curriculum;
e iniciatives que fomenten la lectura i 'expressi6 oral.

Aquestes activitats contribueixen a reforgar el valor de les llengues com a
instruments de comunicacié i com a elements de la cultura.

11.3. Participacio6 en activitats culturals i linguistiques

El centre participa en diferents iniciatives i activitats culturals que promouen U'Us de
les llengues i el desenvolupament de la competencia comunicativa de 'alumnat.
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Entre aquestes activitats es troben:

e participaciéo en concursos o iniciatives relacionades amb la llengua i la
literatura;

e activitats culturals i educatives vinculades amb la llengua i la cultura;
e projectes que afavoreixen el contacte amb altres llenglies i cultures.

Aquestes actuacions contribueixen a enriquir U'experiencia educativa de 'alumnat i
a fomentar actituds positives cap al plurilingtiisme.

12. Avaluacid i seguiment del Projecte Lingliistic

El Projecte Linguistic de Centre és un document viu que orienta Uorganitzacid i 'us
de les llengles en el centre i que ha d’adaptar-se a les necessitats educatives i als
canvis normatius.

Per aquest motiu, el centre establira mecanismes de seguiment i revisio del PLC
amb Uobjectiu d’avaluar el seu funcionament i introduir les millores necessaries.

La revisié del PLC permetra ajustar lUorganitzacio linguistica del centre a les
necessitats educatives detectades i garantir la millora continua del
desenvolupament de la competencia comunicativa de 'alumnat.

12.1. Indicadors d’avaluacio

Lavaluacié del Projecte Linguistic de Centre es realitzara a partir de diferents

indicadors relacionats amb:

e eldesenvolupament de la competéncia comunicativa de 'alumnat;

elcompliment dels criteris d’organitzacio de les llengues establits en el PLC;

la participacio de alumnat en activitats linguistiques i comunicatives;

el funcionament dels projectes i actuacions linguistiques del centre.

12.2. Instruments de seguiment

El seguiment del Projecte Linguistic de Centre es realitzara mitjancant diferents
instruments, entre els quals destaquen:

e lesreunions dels equips docents i dels organs de coordinacié pedagogica;
e lesvaloracions realitzades en la Programacioé General Anual;
e lamemoriafinal de curs;

e les aportacions del professorat implicat en el desenvolupament dels
projectes lingUistics del centre.
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Aquest seguiment sera coordinat per Uequip directiu i pels organs de
coordinacié pedagogica del centre, especialment la Comissié de Coordinacié
Pedagogica, que analitzara periddicament el seu desenvolupament i proposara, si
escau, mesures de millora.

12.3. Revisio i actualitzacié del PLC

El Projecte Linglistic de Centre podra ser revisat i actualitzat sempre que es
considere necessari, especialment en els casos seglients:

e quan es produisquen canvis en la normativa educativa;

e quan es detecten necessitats de millora en Uorganitzacié linguistica del
centre;

e quan es desenvolupen nous projectes o iniciatives relacionades amb les
llengles.

Les possibles modificacions del PLC seran analitzades pels d0rgans de coordinacio
del centre i s’incorporaran als documents institucionals corresponents.
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